Euroguidance Hrvatska

Mia Trcol

Euroguidance Hrvatska
Agencija za mobilnost

i programe EU

Zagreb, 27. ozujka 2017.

ViSZl 1 o5iLnosT
1‘ PROCRAME EU -Erasmus+ -Obzor 2020. ?UFOXGSSQ Tw?ning §<éuropass 5




PROGRAME EU

"' AGENCIJA ZA
{‘ MOBILNOST |

1. Djelatnost Agencije za mobilnost i
programe EU

2. Euroguidance Hrvatska

3. Aktivnosti namijenjene skolskim
savjetnicima

4. Aktivnosti za savjetnike u 2017.

5. Europass Hrvatska

Euroguidance i o

| O nw
Europska mreZa za podriku q C
profesionalnom usmjeravanju - . v

.-.*.‘ Ry ‘?l
mErasmus+ Bl o020 2020, cuaessD e—,—ﬁ-‘?;ing -=><europass a eurodesk (CEEPUS




ACENCI

l JA ZA .e . .

E" MOBILNOST | Agencija za mobilnost i programe EU
PROGRAME EU

ODGOJ | OPCE STRUKOVNO
OBRAZOVANJE OBRAZOVANJE |
OSPOSOBLJA-VANJE

ECVET

MREZE | INICIJATIVE

OPCE OBRAZOVANJE
ODRASLIH

Europska oznaka
jezika

OBZOR 2020.

VISOKO OBRAZOVANJE

EURAXESS

BILATERALNE

SEEEE STIPENDIJE

2o, e o t
nErasmus+ mObzor 2020, SUEssED €3- “=><europass di eurodesk (EEPUS

eTwinning




AGENCI

JA ZA .

%" MOBILNGST | Euroguidance Hrvatska
PROGRAME EU

Sto je Euroguidance?

* europska mreza nacionalnih centara za podrsku
profesionalnom usmjeravanju

Ciljevi
e promicanje europske dimenzije u cjelozivotnom
profesionalnom usmjeravanju

e pruzanje informacija o cjelozivotnom profesionalnom
usmjeravanju i mobilnosti u svrhu ucenja
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Kome je Euroguidance namijenjen?

Osobama koje usluge Osobama koje usluge

profesionalnog usmjeravanja profesionalnog usmjeravanja

Skolski savjetnici L
ucenici
(psiholozi, pedagozi...)

savjetnici na visokim ucilistima studenti

o - - odrasli, nezaposleni, svi koji se zele
karijerni savjetnici, savjetnici u . _ ,
5 - _ obrazovati i osposobljavati u
podrucju zaposljavanja _
inozemstvu
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Istrazivanje o postojec¢im kapacitetima OS i SS za provedbu
profesionalnog informiranja i usmjeravanja

Provoditelj: Institut za migracije (nezavisna istrazivacica)
Organizator: Euroguidance Hrvatska

Perspektiva: Rezultati istrazivanja iskoriSteni su kao podloga za daljnji
razvoj profesionalnog usmjeravanja u obrazovanju u RH te su navedeni u
Nacionalnoj strategiji cjeloZivotnog profesionalnog usmjeravanja i
razvoja karijere u Republici Hrvatskoj 2016.-2020.

Nastavak istrazivanja planiran za 2017.

Tema: profesionalno usmjeravanje u hrvatskim skolama iz ucenicke
perspektive
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E" Eﬁ%ﬁﬁsﬁu IstraZivanje o postojeéim kapacitetima OS i SS za
provedbu profesionalnog informiranja i usmjeravanja

* PU nezastupljeno u sSkolskim dokumentima, nedostatno
definirano

* PU nije prioritetna aktivnost

* metode rada: prednost grupnom informiranju o
obrazovnim mogucnostima; manje vaznosti se pridaje
osposobljavanju ucenika za trazenje posla, vjeStinama
donosenja odluka i postavljanja zivotnih ciljeva

Institucionalni
kapaciteti

* uvedéim Skolama (>500) prosjecan broj stru¢nih suradnika
Izvedbeni maniji je od propisanog Drzavnim pedagoskim standardom
kapaciteti * potreba za uvodenjem elemenata profesionalnog
usmjeravanja u ranijoj fazi Skolovanja
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’{" Qﬁ%%kﬁ&? ) IstraZivanje o postojeéim kapacitetima 03 i SS za
provedbu profesionalnog informiranja i usmjeravanja

* adekvatno obavljanje zadataka i obveza strucne sluzbe;
snazna potreba strucnih suradnika za dodatnim
osposobljavanjem i ulaganjem u kontinuirano
usavrsavanje

Profesionalni
kapaciteti

* nedostatna financijska sredstava za kupnju alata
Materijalni profesionalnog usmjeravanja (dijagnosti¢kih testova) i
kapaciteti podmirivanje troskova struc¢nih usavrsavanja i edukacija
suradnika, ali i ograni¢ena ponuda seminara posvecéenih
PU unutar sustava
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e usuradnji s partnerima, Euroguidance provodi ciljane aktivnosti
namijenjene savjetnicima u profesionalnom usmjeravanju:

Seminari o profesionalnom usmjeravanju

Webinari

Istrazivanja iz podrucja PU

Publikacije - ePriruc€nik ,Uvod u profesionalno usmjeravanje

ucenika”

Informativne aktivnosti

Medunarodne aktivnosti s ciljem usavrSavanja i umrezavanja
a) Prekogranicni seminari

™
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Seminari o profesionalnom usmjeravanju
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Organizatori: Euroguidance Hrvatska, Institut za drustvena istrazivanja, FFZG,
Institut drustvenih znanosti Ivo Pilar, Hrvatski zavod za zaposljavanje

Tema: PU za psihologe, pedagoge i predmetne ucitelje u osnovnim sSkolama te za
psihologe u osnovnim i srednjim Skolama
* predmetni ucitelji
« pedagoziu 0S/SS
« psiholozi u OS /SS

Cilj:
e produbljivanje znanja savjetnika u Skolama potrebnog za PU i savjetovanje
ucenika

e osposobljavanje savjetnika za pruzanje podrske ucenicima, roditeljima i
uciteljima pri razvoju vjestina i radnih navika ucenika s ciliem planiranja buduce
karijere

* razumijevanje nastavnikove uloge u procesu PU
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Metode i oblici rada: Plenarna predavanjairadu

manjim grupama

* u2016. izraden je e-Prirucnik sa sadrzajem
radionica i predavanja sa Seminara i primjerima
dobre prakse

e sudionici se na seminar prijavljuju preko
ettaedu sustava Agencije za odgoj i
obrazovanje te dobivaju potvrde o zavrSenom

seminaru
e Hrvatska psiholoska komora dodjeljuje bodove Uvod u
. M, . . profesionalno
za seminare namijenjene psiholozima usmjeravanje
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Suradnja s inicijativama u okviru AMPEU, skolama, visokim ucilistima

Teme: 1. Moguénosti medunarodne suradnje i usavravanja u
okviru programa Erasmus+ - eTwinning, Europass
2. Predstavljanje primjera dobre prakse
3. Struc€na usavrSavanja

Cilj: upoznavanje strucnih suradnika u osnovnim i srednjim skolama koji se bave
profesionalnim usmjeravanjem s mogucnostima u okviru programa Erasmus+,
razvoj PU u Hrvatskoj, poticanje medunarodne mobilnosti savjetnika i ucenika

Metode i oblici rada: online predavanja, live chat,
odgovori na upite sudionika
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Suradnja s ministarstvima, Predstavnistvom EK u RH, HZZ-om, CISOK centrima,
Skolama, visokim uciliStima
Teme: * Info dan mrezai inicijativa: Euroguidance, eTwinning, Eurodesk,
Europass, ELL
e Europski dan poslova - HZZ i EURES Hrvatska
 Web kampanja: 30 godina Erasmusa+ i 25 godina Euroguidancea
* Gostovanja u Skolama — predstavljanje AMPEU programa
* |nfo materijali - Poster

Cilj:
e odgovoriti na prakticne potrebe
na podrucju PU
e informirati o aktualnim trendovima u PU
e potaknuti savjetnike i uenike na
ukljucivanje u medunarodne mobilnosti

hrvatska
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* Euroguidance organizira
aktivnosti koje savjetnicima
omogucuju mobilnost u svrhu
ucenja, usavrsavanja,
umrezavanja i medunarodne
suradnje

e Prekogranicni seminari
* Studijski posjeti
* Job shadowing posjeti

Erasmus+:
Program za
savjetnike

* pruzainformacije o za profesionalno
. . . usmjeravanje
programima mobilnosti za
savjetnike kroz program
Erasmus+
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Prekogranicni seminari

o

Organizatori: Nacionalni Euroguidance centri iz 11 europskih zemalja

Cilj: umrezavanje, uCenje, razmjena iskustava i jacanje suradnje izmedu karijernih
savjetnika u EU u vidu ostvarivanja bolje prekogranic¢ne suradnje u profesionalnom
usmjeravanju

Program:

e provodenje nacionalnog upitnika na temu seminara

e predavanjai radionice sudionika iz svake zemlje

e sastavljanje Zbornika radova sa Seminara s
uklju¢enim informacijama i prakticnim primjerima
koji savjetnicima u profesionalnom usmjeravanju
moze posluziti kao prakti¢an alat u svakodnevnom
radu

Sudionici

e savjetnici u profesionalnom usmjeravanju iz
podrucja zaposljavanja i obrazovanja
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@ Bled,
Slovenija

' AGENCIJA ZA E .d k ewv e . .
‘gﬁ%gmsggu uroguidance prekogranicni seminari

@ 7a0reb @ Retz, @ Potsdam,
& Austrija Njemacka

Varsava,
Poljska
N
y é :
. ears
a ::,e;l::::; :‘e,cdl}glgqnuc'esse e 1 O Euroguidance Cross Border Seminars
ol gucdwce competences - ’
’ C
Cross Border Seminar
Warsaw, 14 - 15 May 2013 r P ) t
Cross border seminar GUIDANCE CROSSING BORDERS
e —— Cross Border Seminar 2015
8 9th — 10th of June, 2015, Retz, Austria

% euro| guidance

Counselling Methods
for Fighting Youth
Unemployment

Cross Border Seminar
Zagreb,9-10 June 2014

COMPENDIUM OF ARTICLES

4 euro| guidance

National Centre For And C
Warsaw 2013

.'a*.. Ry .QT
mErasmus+ mObzor 2020. UaxessED €3- '-,-_-4>3—<europass a eurodesk  CEEPUS

eTwinning



P
!{" MOBIINOST Najava aktivnosti u 2017. godini

Seminari o profesionalnom usmjeravanju za struéne suradnike u OS/ SS i
predmetne nastavnike

- teorijske i prakti¢ne osnove

- follow-up seminara

Istrazivanje: Profesionalno usmjeravanje u 0S/ SS iz perspektive uéenika
- nastavak istraZivanja o kapacitetima OS/ SS za provedbu PU

Webinari: Mogucnosti za mobilnost kroz program Erasmus+

Info dani
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Pomaze europskim Pomaze Pomaze nadleznim
gradanima da poslodavcima da organima vlasti u
steCene vjestine i bolje razumiju obrazovanju i
kvalifikacije steCene vjestine i osposobljavanju da
predstave na jasani kvalifikacije radne bolje opisu ishode
usporediv nacin snage ucenja

diljem Europe

..... koristenjem 5 dokumenata

hhhhhhhhh
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Europass CV

OSOBNE VJESTINE [

Materinski jezk  Hrvatski

Ostali jezici RAZUMLEVANJE GOVOR PISANJE
Sluganje Citanje Govoma interakeija | Govorna produkciia
Engleski c1 B2 A2 B1 B2

© Europska unija. 2002-2013 | nip:feuropass cedefop europa. eu Strarica 1/2

= geuropass Curriculum vitae lvana Horvat

2000
Njematki B1 B2 A2 A2 A2 bt
Stupnjevi: A1/2: Podetnik - B1/2: Samostalni korisnik - C1/2 Iskusni korisnik
Zajednitki europski referentni okvir za jezike
Komunikacijske viestine  Sklona timskom radu, komunikativra; oL and v
volontiranje — podréka administraciji centra .Slava Ragkaj*
Organizadijske / rukovoditeljske  Organizator medunarodnih seminara i konferencija
vjeitine
ficrosot NET
66 mi l U una p Ratunalne vjedtine ~ Osnove rada na racunalu, poznavanje rada u MS Office-u, P
Ostale viestine  Tréanje, poezija, organizacija veder poezije Fotografija -
p %EPUS
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4 druga dokumenta Europassa:

 Dopunska isprava o studiju . Europass npunoxerme ko

ceprucpukar’’ o

* Dodatak svjedodzbi Sl

OXPAHWUTEN

YaocTosapesne 33 npodeckonano

e Mobilnost = s p——

32 EUROPASS DIPLOMA SUPPLEMEN S

2. MNpesoq Ha HANMEHOBAHWETO Ha cepTwdmkaTa / Transiated title of the certificate '

* Jezi€éna putovnica elropassy e

Contificate for Professional Training

“Securty Geas”

Heod ot ‘a3 “Securty Guand

TERTIARY VOCATIONAL SCHOOL GRADUATE :'gwmmy

™ M apgiicatie The trasalation has o0 legal stas

3. YMEHWR W KOMNETEHLIN
Mipwtexarenas ua o aosywen ywes
o QR CCRUMCTHARS NPCAYCIATANEN DANYM § CXpANARI-US CENT HPE) NPOBIEH rab ACKYWETHTE 38 CANCOMOCT
Logo Skoly Garans. PERCI CORETRE
o IUD NOORAENES W RN 1 CHTNATA, OFT-4 O TERAACETE CHCTEMA 30 CHIYPHOCT
A8 3uATaRS 0erTa OF TEOTVEONDABNM QEACTENA \DE) YTOTDEGS KA MM NDBANEIW W JIUITHA CPEACTES.
EUNNIBTKD CAND W NOMOUPM CDEACTER.

Part of the European Language Portfolio developed by the Councilof Europe

o % Europass Language Passport
€uopass

espin Herranz Silvia © 32T M © PIAONS KD CXPINABINAR CEEKT, KONTO C3 MISHDEMIM NPECTRANEHAS WA CHIAIBAT ONICHOCT 33
paTa m 3apa0TS v wnw -
ne 1985 © AR MPMRIE MMCEBATE $G HODUSTWENIT JPEADE FOM WITWINENAS 1A JATUNMENASTA CA NO CIEHMTENGTS
sinocr
oo TION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE QUALIFICATION * AR MPANSA NMMNATA 33 BOARHE, CAPACOTIA, KASCHAMNG 1 CRXPSHENNE HA ROKTMENTH
ish a atalan . - " » OxpdaTa
Eurorass Mosury Fst namels S e
English
1. Tow Bumorass Mosry ’ l e [
s D L1 e umber | code §f avalabie 4. BUA0BE ANLYGHOCTY, KOMTO NDATEAATENAT Ha TOM AOKYWEHT MOKE A8 Jaeua "
B Pl e Ny
. : [ 14 Orpavaren
Oomow Shephun Nass
el e s R e Self-assessment of language skills (**) :"‘“" orcif
aasmparen areco
Speaking Witing 2. INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION —
ng ‘Spoken interaction Spoken production Main feld/s of shudy for the quaiiication
jentuser  B1 Independentuser B1 Independentuser 81| Independent user | 22] = 7 3aGenamia
v eanny Spsten o v hoaw 2.2 | 6343-N005 Tom goepuens ma e ¢ ods Sopan.t
~ Linguistic experience(s) (*) 0 orginallanguage) Name of instituton poviding  COUTSO (N rpcopw e v ebmcpecinnt Pecamtot £ Cuaet o Eopam B30 13004 6 15 s 08, i VS e o Copmifusnt
g e From fom 23, in orignal Ianguage) ot S s S0V v et (ot 1 Cotrs s g 1 15 o 051 s
- - from Monday to Friday. 01.July 2011 | 31 July 2011 S 10. 24 s
= 1 T II T i 08 August | 15 August W Spsaiaie ethapisem
2011 2011
2 T Eonoruns Woncry socumeet & mes w
Nome o Be rerg i
Vin s Cadege of (reemtend Encush inaon
:‘“"“ Moy :"" — meg o — Self-assessment of language skills (*) |
T alnl = : rm
hgpemn Vosly ¥ (8 .44 Speaking Writing
g Spoken nteaction Spoken production INFORMATION ON THE LEVEL OF THE QUALIFICATION
ie I
jentuser B2 Independentuser B2 Independentuser B2 | Independent user Rkl g of progesie
Diploma(s) or certificate(s)(") DSB.EQF6 | 32 [ 35yemrs of hsmestuy - 3104 |
European level
Title of diplomas) o certficata(s) Awarding body Date (xa)
KET Cambridge University June 2008 A the Maturita examination ISCED 3A, EQF 4, envance examinaton 1
PET Cambridge University June 2009 )
{*) Headings marked with an astenisk are optional. (**) See sef- £ (CEF) level if INFORMATION ON THE CONTENTS AND RESULTS GAINED
‘specified on the original certificate or diploma.
Explanatory note
The E L the European Language developed by the Councilof Europe. It uses the 6 European levels of the
Common European Framework of Reference for Languages (¢ proficiency achieved in e o
More info on the Europass Language Passport ofc [ Language Portiolo: www.coe.intportiolio * . -
rea of charge from the | * . T
@ European Union and Council of Europe, 2004-2010 24082010 M . E P L S
eTwinning 0
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* Novi nacini predstavljanja steCenih znanja i kvalifikacija
* Novi nacini trazenja i prikupljanja informacija

* Nove potrebe ucenika, trazitelja zaposlenja i drugim
dionika

* Nova ocekivanja
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Hvala na pozornosti!

euroguidance@mobilnost.hr
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